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Apresentacdo

Este nimero de Letras de Hoje traz as primeiras analises
do projeto VARSUL, Variagdo Lingiiistica Urbana no Sul do
Brasil, assim denominado um Banco de Dados organizado nos
moldes da metodologia laboviana.

Com o ¢bjetivo de descrever aspectos do portugués fa-
lado no Sul, esse banco, cujos dados foram coletados no periodo
de 1989 a 1996, havendo iniciado um ano antes no Rio Grande
do Sul, esta sediado nas seguintes Universidades: Universidade
Federal do Parand, Universidade Federal de Santa Catarina,
Universidade Federal do Rio Grande do Sul e Pontificia Univer-
sidade Catélica, RS. Sao 288 entrevistas transcritas e armazena-
das, cada uma das quais com cerca de uma hora de gravagao; 96
por Estado, representado por grupos étnicos ou culturais ex-
pressivos, da seguinte forma:

Parana: Curitiba, Londrina, Ivoti e Pato Branco.

Santa Catarina: Florianépolis, Blumenau, Chapecé e La-
ges.

Rio Grande do Sul: Porto Alegre, Flores da Cunha, Pa-
nambi e Sdo Borja.

Diferentemente do projeto NURC, Norma Urbana Culta,
os informantes deste banco nio possuem curso superior, mas
como aqueles devem ter vivido na regido a maior parte de suas
vidas e ndo ter menos do que 25 anos de idade. A intengdo de
ampliar o banco jé estd sendo posta em prética. Vazios de faixas
etdrias deverdo ser cobertos e informantes cultos, entrevistados.

O conjunto de artigos que aqui se apresenta é uma pe-
quena amostra das intengbes que motivaram a longa e cuidado-
sa coleta de dados: a de oferecer um material suficientemente
rico para descrever fatos lingiiisticos e testar a validade de pro-
postas tedricas. Esses artigos, que ddo inicio a uma nova etapa
do projeto estio distribuidos em duas areas: os que desenvol-
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vem temas relacionados a sintaxe da frase e do discurso e os
que desenvolvem temas fonolégicos.

Entre os primeiros, Izete Lehmkuhl Coelho discute a or-
dem NP_V e V_NP a luz da sintaxe gerativa, tema também de
Ana Maria Stahl Zilles que o vé na perspectiva funcionalista;
nesta linha, Edair Gorski trata da ordenagido de oragbes tempo-
rais; Odete Pereira da Silva Menon discute as varidveis
tu/vocé/senhor; Izabel Christine Seara desenvolve um estudo
sobre o apagamento do clitico anaférico; Gessilene Silveira de-
tém-se nas varidveis que favorecem a manifestacio do obejto
indireto na forma pronominal; Juga F. Vazzata-Dias, como regra
varidvel, estuda a concorddncia de niimero em predicativos e
participios passivos e Maria Alice Tavares cuida dos marcado-
res discursivos.

Os segundos dizem respeito a fonologia: Elisa Battisti
detém-se na redugdo do ditongo nasal dtono; Valéria Monare-
tto, no apagamento da vibrante; da degeminagdo, trata Gisela
Collischonn; da elisdo, Leda Bisol e finalmente Maria Tasca cui-
da da lateral pés-vocdlica. Consideragbes sociolingiifsticas en-
tretecem-nos, mas a maior parte tem o apoio da teoria fonolégi-
ca.

O artigo introdutério, que incluimos com a licenga de
seus autores Hinskens, van Hout e Wetzels, traduzido por Ma-
risa Porto do Amaral, faz um balango entre a teoria e dado, ofe-
recendo elementos para melhor compreensio do papel da regra
varidvel no sistema.

LEDA BISOL
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Um Balango de Dados e Teoria
no Estudo da Variagdo e da
Mudanga Fonolégica:

F.Hinskens, R.v. Hout and W. Leo Wetzels
Tradugdo: Marisa Porto do Amaral™

Introducdo

Durante a segunda metade deste século, a lingiiistica
tem mostrado uma evolugio continua para a fragmentagao,
resultando numa quantidade de disciplinas diferentes, com
varia¢io e mudanga lingliisticas tornando-se o objeto da lin-
glifstica histérica, da dialetologia, da sociolingiiistica e - em
certo grau - da lingtistica crioula. Como um efeito terminolégi-
co lateral, a palavra lingiiistica limitou seu escopo semantico,
referindo-se , quase sempre, ao estudo das dreas-centro da gra-
matica: fonética, fonologia, morfologia, sintaxe e semdntica
(conforme livros-textos introdutérios recentes como O’Grady,
Dobrovolsky & Aronoff 1997:10). Enquanto as dreas-centro da
linglifstica sdo mais concernentes aos aspectos dos sistemas
lingiifsticos, sob uma orientagao sincronica, basicamente teérica
em sua metodologia, as disciplinas periféricas, tais como a dia-
letologia e a sociolingiiistica, dizem mais respeito aos aspectos
de uso da lingua, com uma orientagao inerentemente diacrénica

Agradeqo ao Prof. W. Leo Wetzels a autorizagio para traduzir este texto, publicado
originalmente em Hinskens, F,, von Hout, F, and Wetzels, W.L. (eds). Variation, chan-
ge and phonological theory. Amsterdam/Philadelphia : John Benjamins, 1997, Agra-
dego, também, as professoras Leda Bisol (PUCRS) e Gisela Collischonn (UFRGS) pela
leitura da tradugdo e por suas valiosas sugestdes.

= Fundagiio Universidade Federal do Rio Grande
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e, acima de tudo, uma metodologia guiada pelos dados. Em
geral, especialmente nas dreas periféricas ha uma diversificagio
crescente nos tipos de dados estudados; afora a produgio, tam-
bém os dados da percepcio e da compreensio sdo investigados:
além de dados espontineos, os dados experimentais desempe-
nham seu papel cada vez mais (cf. Stemberger 1992).

Sem divida, a diferenciagdo metodolégica e teérica que
aconteceu durante as tltimas décadas, e que levou a emancipa-
cao as disciplinas emergentes, produziu insights que, de outro
modo, ndo teriam sido atingidos. Da mesma forma, represen-
tantes do estudo de variagdo lingiiistica tentaram implementar
suas andlises na principal corrente da lingtiistica teérica, como é
mais visivel no trabalho de William Labov e David Sankoff, que
desenvolveram o formalismo de regra, introduzido em
Chomsky & Halle’s (1968) The Sound Pattern of English, dora-
vante SPE, num formato capaz de expressar o peso relativo de
fatores tanto internos quanto externos na variagdo fonolégica
(cf. Sankoff & Labov 1979; Sankoff 1987). De uma maneira com-
pardvel, atualmente sdo feitas tentativas para ligar a andlise
estatistica ao formalismo da Teoria da Otimidade, como mos-
tram alguns trabalhos de uma emergente geragao de lingiiistas.
Do ponto de vista de uma teoria integrada da lingua, que in-
corpore tanto a gramatica quanto os vdrios aspectos de seu uso
real, a implementagdo direta dos dados estatisticos na gramati-
ca parece benéfica.

Apesar do progresso evidente no estudo de variagdo
lingiiistica no tiltimo decénio, muito da pesquisa real concentra-
se ainda em fatos isolados, e tende a perder de vista as relagoes
estruturais entre fenémenos lingiiisticos. Por outro lado, nem
todos os lingtiistas orientados mais teoricamente parecem estar
suficientemente conscios de que a variagdo é uma caracteristica
essencial da lingua, tanto quanto um pré-requisito para a evo-
lugao lingiiistica. Como foi apontado por Kiparsky: “heteroge-
neidade e variagdo ndo sao anormalidades, mas parte da condi-
¢ao normal da lingua”(1988:370). Os poucos lingiiistas teéricos
que mostram sensibilidade para o problema da variagdo rara-
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mente tém idéias claras com relagio ao lugar da variagao lin-
gliistica em seus modelos.

A questdo da importancia relativa dos dados empiricos
para a construgdo de teorias é antiga e, certamente, parte da
proliferagdo de disciplinas lingiiisticas originou-se como uma
reacao contra a hipétese da invariancia, um importante instru-
mento metodolégico da principal corrente de lingiiistica teérica.
O perigo da alienagao das dreas mais orientadas para os dados
da teoria lingiiistica ndo é s6 aparente, mas , segundo
Goldsmith , existe um perigo real “de ‘Balcanizagio’ da lin-
gliistica - a lamentével falta de comunicagio entre modelos ou
paradigmas”(1992:161-62).

1. ‘Background’ fonolégico

Como vimos na segdo anterior, a lingiiistica moderna é
caracterizada pela diversificagao crescente nos tipos de dados
considerados. Ao mesmo tempo, o desenvolvimento pés-SPE
de vdrias (sub)teorias, algumas das quais representam médulos
especificos na organizagao total da gramatica fonolégica, tornou
disponivel uma série de novas maneiras de andlise. Hi quase
trés décadas, DeCamp escreveu: “Apesar da aparente hostili-
dade inicial, o modelo gerativo-transformacional é mais acolhe-
dor para a sociolingtiistica do que qualquer teoria j& conheci-
da”(1970:162). Hoje, definitivamente, DeCamp estaria mais do
que feliz quanto aos desenvolvimentos que aconteceram desde
entdo. De acordo com Auer (1997: 80), esses desenvolvimentos
tornaram a teoria fonol6gica mais receptiva a variagao, pelo
menos em parte, porque os modelos fonolégicos sdo hoje mais
bem equipados para tratar com regras fonolégicas tardias.

1.1 Fonologia gerativa ndo-linear

Desde a primeira apresentagio da fonologia gerativa por
Noam Chomsky e Morris Halle (1968), a teoria fonolégica pas-
sou por um numero de modificagbes espetaculares. Hd pouco
menos de 30 anos, foi desenvolvido um modelo bem articulado
que, em vez de ser uma teoria monolitica, representa um niime-
ro de diferentes subteorias, globalmente referidas como fonolo-

Um balango de dados e teoria no estudo da variagéo ..... 9



gia ‘ndo-linear’, que juntas definem os contornos descritivos e
explanatérios das gramaticas fonolégicas da linguagem huma-
na. Embora seja ainda uma teoria ‘gerativa’ uma vez que supde
a existéncia de diferentes niveis de representagdo conectados
pelas regras, a fonologia nao-linear ¢, em muitos aspectos, fun-
damentalmente diferente do modelo cldssico, exposto em The
Sound Pattern of English. As maiores diferengas sao as seguintes:

e Os autores do SPE ndo reconheceram a silaba como
uma unidade descritiva necessaria. Esta decisao foi logo recha-
cada por incorporar uma lamentdvel ruptura com a tradigao
fonolégica. Argumentou-se convincentemente, em especial,
através de Vennemann (1972) e Hooper (1976), que nao se podia
fazer uma teoria explicativa da fonologia sem o conceito de si-
laba, a qual tornou-se reabilitada completamente na fonologia
nao-linear.! A Teoria da Silaba também trata da estrutura inter-
na da silaba, mais particularmente da questdo de quanta estru-
tura interna é necessaria para expressar generalizagoes fonolo-
gicamente significativas.

« Na fonologia gerativa linear o acento foi representado
por um trago segmental. Por isso, a teoria fonolégica foi forgada
a incorrer numa inconsisténcia formal, permitindo a esse trago
ser multivalorado ([acentol], [acento2], [acento3], etc.), en-
quanto todos os outros tragos eram pretensamente bindrios. Na
Teoria Métrica, 0 acento ¢ tratado de uma forma que difere
fundamentalmente da proposta no SPE. Nio se considera mais
que o acento representa uma propriedade inerente de vogais,
mas uma propriedade relativa da rima da silaba (ntcleo e co-
da). O grau do acento para uma dada rima é derivado da posi-
¢ao de tal rima numa estrutura prosodica hierarquica, envol-
vendo o pé e os dominios da palavra? Ou seja, o estudo das
categorias prosddicas fonologicamente relevantes, que também
envolve dominios maiores do que a palavra fonol6gica, tais
como o grupo clitico, a frase fonolégica, a frase entonacional,
etc. é o objeto da Fonologia Prosédica.

» Na fonologia linear os sons da fala sdo representados
como conjuntos desordenados de tragos ou matrizes de tragos.
Todo segmento é (positiva ou negativamente) especificado para
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todos os tracos, e as regras fonolégicas substituem matrizes
plenamente especificadas por outras, e apagam ou epentetizam
matrizes plenamente especificadas. Com isso, a teoria é incapaz
de expressar, de uma maneira nao arbitréria , o fato de que um
traco pode se estender a dominios maiores do que um tinico
segmento. Tampouco pode explicar por que alguns tragos atu-
am juntos nos processos fonoldgicos, enquanto outros nunca o
fazem. A Fonologia Auto-segmental (e, igualmente, a Geome-
tria de Tragos derivada) expressa a autonomia do trago indivi-
dual tio bem quanto a relativa solidariedade entre tragos. Esta
abordagem estabeleceu um segmento estruturado hierarquica-
mente que permite as regras fonolégicas manipularem direta-
mente tragos individuais ou grupos de tragos reunidos sob nés
estruturais. A assimilagao é tratada como espraiamento de tra-
gos ou feixes de tragos, permitindo criar estruturas em que os
segmentos compartilham o mesmo (conjunto de) trago(s).

¢ No SPE, a distingdo pré-gerativa entre regras de fono-
logia (alofonia) e regras de morfofonologia foi abandonada.
Como conseqliéncia, o fato de que as linguas tém regras com
grupos de caracteristicas’ diferentes foi considerado um fato
acidental, ou pelo menos, irrelevante, pela maneira com que os
falantes nativos organizam seu conhecimento sobre os padrdes
fonoldgicos de sua lingua. Na Fonologia Lexical, a importancia
dessa dicotomia é restabelecida de uma maneira um pouco di-
versa pelo reconhecimento de duas classes diferentes de regras,
regras lexicais, que interagem com a morfologia, e regras pos-
lexicais, que sdo insensiveis a estrutura interna da palavra.

No estudo de Labov (1997), o processo de (re)silabagao
entre palavras é abordado. O autor investiga se o apagamento
de /t,d/ em final de palavra é influenciado pela possibilidade
das plosivas coronais formarem um onset aceitivel com a con-
soante seguinte de inicio de palavra. Os dominios prosédicos
de ordem mais alta da palavra fonolégica e da frase fonolégica
desempenham um importante papel no estudo de Auer (1997b)
sobre as relagdes de co-ocorréncia entre varidveis lingiiisticas.
Em sua andlise da dissimilagio da soante nas linguas romani-
cas, Lloret (1997) argumenta que as propriedades de tragos das
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soantes s3o mais bem captadas pelo modelo da geometria de
tragos de Avery & Rice (1993).

1.2 Teoria da Otimidade

Um afastamento muito mais radical do modelo da fo-
nologia gerativa padrao estd representado pela Teoria da Oti-
midade ou TO, recentemente proposta (Prince & Smolensky
1993; McCarthy & Prince 1994). Aqui o ordenamento extrinseco
das regras especificas da lingua ndo existe mais. Ao contrério,
adota-se um conjunto de restrigdes universais, o qual determina
o modo como a estrutura de superficie pode afastar-se das re-
presentagdes lexicais. A tnica capacidade gerativa do modelo
estd numa funcio chamada GEN, para ‘gerador’, estipulada
pela Gramatica Universal. GEN projeta um conjunto ilimitado
de possiveis candidatos a output de uma tinica forma lexical de
input. E tarefa dos aprendizes da lingua descobrir o que sdo as
representagdes lexicais dos morfemas de sua lingua e qual é a
importincia relativa que ela atribui as restricbes universais
(potencialmente conflitantes). Todas as andlises candidatas da
forma lexicalizada sdo avaliadas de acordo com seu sucesso em
concordar com o conjunto ordenado de restrigdes. O candidato
que melhor satisfaz as restrigbes ¢ selecionado como Gtimo.
Desta maneira, ao contrério das teorias anteriores da fonologia,
o candidato output ndo é o resultado de uma operagao executa-
da no input. Ele é parte do conjunto projetado pelo GEN e sele-
cionado pela avaliagdo paralela de todos os possiveis candida-
tos. Para ilustrar o ranking de restricdes e a avaliagdo do candi-
dato na Teoria da Otimidade, observaremos o conhecido pro-
cesso de Dessonorizagao da Sflaba Final, com base em Mascar
& Wetzels (1999).

A dessonorizagio pode ser analisada como o efeito de
trés propriedades gerais da gramatica universal, que sao for-
muladas adequadamente como restrigdes em (1) abaixo. A pri-
meira restricdo requer que as propriedades segmentais, [ so-
noro]* neste caso, sejam preservadas em ataques, mas nao ne-
cessariamente em codas. Outra (lc), capta o cardter nao-
marcado de [-sonoro] nas obstruintes, estabelecendo que elas
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devam ser surdas. Finalmente, a restri¢do (1b) expressa a condi-
gao geral de que [a sonoro] no output seja fiel a [a sonoro] no
input.

(1) a IDENT(SONORO, ONSET)

Elementos correspondentes (i.€., lexicais e de superficie)
tém valores idénticos para sonoro no onset.

b. IDENT (SONORO)
Elementos correspondentes (i.€, lexicais e de superficie)
tém valores idénticos para sonoro.

¢. *SONORO/OBSTRUINTE
Segmentos [-soante] ndo podem ser sonoros.

As restrigoes formuladas em (1) acima sdo de dois tipos.
As restrigdes (1a,1b) sao parte do conjunto chamado Restrigoes
de Fidelidade, que impdem uma correspondéncia fidedigna
entre representagao lexical e forma de superficie. A restrigdo (c)
é um membro do conjunto universal Restri¢des de Boa Forma-
¢do. IDENT (SONORO, ONSET) é uma relagao de subconjunto
com IDENT (SONORO), e entdo o ordenamento € universal-
mente estabelecido como IDENT (SONORO, ONSET) >>
IDENT (SONORO).* H4, desta maneira, trés ordenamentos pos-
sfveis para as restrigoes:

(2) a. IDENT (SONORO, ONSET) >> IDENT (SONORO) >>
*SONORO/OBSTRUINTE
b, *SONORO/OBSTRUINTE >> IDENT (SONORO, ONSET)
>> IDENT (SONORO)
¢. IDENT (SONORO, ONSET) >> *SONORO/OBSTRUINTE
>> IDENT (SONORO)

Visto que, idealmente, qualquer ordem das restri¢des em
(2) representaria uma lingua natural, trés possiveis efeitos de
sonoridade sao previsiveis: nao contraste de sonoridade, con-
traste de sonoridade, mas nao dessonorizagao de coda, e desso-
norizagdo de coda. No primeiro caso, a fidelidade dos valores
da sonorizagao subjacente serd garantida pela posigao superor-
denada das restri¢cdes de IDENT, e o resultado ndo serd desso-
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norizagio como é ilustrado para o inglés em (3) abaixo. Se
*SONORQ/OBSTRUINTE dominar as outras duas restri¢oes, as
obstruintes sonoras serdo totalmente proibidas. Isto explica lin-
guas como o havaiano, a que faltam distingdes de sonoridade
em seu inventdrio lexical e na superficie. No terceiro caso
*SONORQ/OBSTRUINTE estd ordenado entre as duas restri-
¢des de fidelidade. Ja que IDENT (SONORO, ONSET) domina
*SONORQ/OBSTRUINTE, os onsets permanecerao fiéis aos
valores de sonoridade subjacente; as codas ndo, uma vez que
*SONORO/OBSTRUINTE domina IDENT(SONORO) ao mes-
mo tempo. As codas obstruintes serdo capazes de violar a fide-
lidade do input para satisfazer *SONORO/OBSTRUINTE, e elas
mudardo seu valor de sonoridade subjacente para ‘surda.’ Isto
estd ilustrado em (4) para o aleméo.

Na TO, a avaliagdo estd representada na forma de um
tableau de restrigdes, que deve ser interpretado como segue. A
ordem da esquerda para a direita indica o “ranking” de restri-
¢oes de cima para baixo. As violagbes de restricdes sdo marca-
das com um asterisco. A violagdo de uma restrigio particular
nao elimina automaticamente o candidato a ser considerado em
seguida. A violagdo da restrigdo é fatal para um dado candida-
to, quando hd pelo menos um outro candidato que nao viola a
mesma restrigao, ou a viola menos. As violagdes fatais sdo mar-
cadas por *!. Em caso de violagao fatal, as células que corres-
pondem as restrigdes ordenadas mais abaixo sio sombreadas
para marcar que a avaliagio para satisfagdo dessas restrigoes €
desnecessaria. O simbolo # identifica o candidato 6timo.

(3) Inglés: nenhuma dessonorizagio de coda em jazzband

Hau/z d/iener

IDENT(VO,ONS)

*VOICE/OBSTR

IDENT(VO)

Hau[z d]iener

o Hauls dJiener

-

Hau[z t]iener

jalz bland IDENT(VO,0ONS) IDENT(VO) | *VOICE/OBSTR
@jalz bland oo
ja[s bland -1 .
jalz pland 1 ! s

(4) alemao: dessonorizagdo da coda Hauls d}iener “criado’
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Como mostram claramente os tableaux em (3) e (4), as
diferentes tipologias de dessonorizagio sdo o resultado de um
ordenamento diferente das restrigdes relevantes.

Na verdade, a TO parece oferecer um modelo teérico
que é bem apropriado para lidar com a variagdo histérica e ge-
ografica. Além disso, diferentes tentativas vém sendo feitas
para explicar a variagio quantitativa e estilistica na TO. As pro-
postas para lidar com os padrdes quantitativos podem ser as-
sim classificadas:

i)  Ordenamento completo de restrigdes em gramdticas de
competicdo (ver também Kiparsky 1993).

A visdo subjacente desta abordagem é reminiscente da
andlise ‘letal’ de variagdo quantitativa, com base nas técnicas
das escalas implicacionais (Bailey 1973; Bickerton 1973), em que
cada ‘leto’ é abordado como uma gramadtica categérica de si
proprio. Os padrdes quantitativos sdo a conseqiiéncia de estra-
tégias de escolha entre gramadticas. Embora Van Oostendorp
omita o aspecto quantitativo, sua contribuigdo é ilustrativa da
andlise de uma gramdtica em competi¢do. O autor comeca a
partir das hipéteses: (a) Todos os niveis de estilo (ou ‘registros’)
constituem gramaticas sutilmente diferentes e (b) quanto mais
elevado o nivel de estilo, mais alto as restri¢des de fidelidade
8o ordenadas. Ele analisa a linison do francés na conversagdo
Jfamiliar, na conversagio cuidada, no discurso e na leitura, a redugao
vocdlica holandesa nos niveis de estilo formal, semiformal e
informal, e a epentése da vogal turca em empréstimos na fala
cuidada, menos cuidada e coloquial. Em cada caso, as diferen-
as entre niveis de estilo sdo explicadas por meio de diferencas
minimas no ordenamento de restrigdes. De modo interessante,
O autor alega que um tipo de andlise da TO permite “tomar dois

Um balango de dados e teoria no estudo da varacéo ...... 15



niveis de estilo quaisquer num sistema lingtiistico e predizer
qual dos dois é o mais formal”.

ii) Ordenamento parcial de restricies, por duas opgoes:
a) restricbes ndo ordenadas (Anttila 1997b),
b) restrigdes flutuantes (Reynolds 1994, Nagy &
Reynolds 1997).

Anttila argumenta sobre a possibilidade de haver orde-
namento parcial de restrigdes, produzindo miltiplos vencedo-
res como output. No caso de alomorfia do genitivo plural do
finlandés, a gramatica subdetermina o output. O ordenamento
completo tem seu prego, pois ao acrescentar ordenamentos fi-
x0s complica-se a gramadtica. Os modelos de variagio sdo pro-
duzidos dentro da mesma gramatica. Nagy & Reynolds obtém
o mesmo efeito, permitindo flutuarem as restri¢des. Esta pro-
priedade de flutuagdo ¢ definida como segue: “We propose flo-
ating constraints, whereby some particular constraint within a
single grammar may be represented as falling anywhere within
a designated range in the ranking hierarchy” (1997:37). Bo-
rowski & Horvath (1997) reconhecem as duas opgdes de ndo-
ordenamento e flutuagio como relevantes para seus dados,
mas, uma vez que nao se preoccupam com uma previsdo precisa
dos padrdes quantitativos, deixam sua preferéncia em aberto.¢

A Teoria da Otimidade parece ser uma fonte de inspira-
¢do para o estudo da mudanga e da variagdo. A teoria é ainda
nova, e muito fica por ser pesquisado. Como sempre, nem toda
proposta se mostrard satisfatéria com o tempo. Uma discussao
critica e um teste empirico da prética, alids pacifica, da TO de
‘explodir restri¢des’ em ‘familias de restri¢bes’ para explicar a
variagao quantitativa pode, por exemplo, ser encontrada em
Guy (1997) (ver também Pierrehumbert 1994: 245 e Auer 1997:
69 para discussdo critica de outros aspectos).
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2. Explicando a variagdo e a mudanca na lingiiistica
histérica, dialetologia e sociolingiiistica

De acordo com Bloomfield (1933: Cap. 1 e seguintes), o
estudo sistemético, cientifico da lingua comegou com as tentati-
vas dos neogramdticos, um grupo de fil6logos alemdes do sé-
culo dezenove, e seus predecessores imediatos, para estabelecer
as relagbes histéricas entre as linguas indo-européias como
também a sua evolugdo individual. Inicialmente, eles focaliza-
ram a regularidade das correspondéncias entre os sons das di-
ferentes linguas e a estrutura sonora da protolingua hipotética.
Para este fim, os neogramaticos elaboraram e refinaram os mé-
todos de comparagao externa e reconstrugao interna, ainda uti-
lizados de forma essencialmente idéntica na lingiiistica histérica
contemporanea.

A descoberta de quantidades significantes de contra-
evidéncia aparente ou real (‘formas residuais’) contra a hipétese
neogramitica de que a mudanga fonética era regular e sem ex-
cegdo, desempenhou um papel importante no desenvolvimento
da dialetologia. A maior diferenga entre a dialetologia e a tradi-
¢d0 neogramatica € o fato de que os assuntos extralingtifsticos
(tais como a geografia, as fronteiras naturais e artificiais, os
efeitos culturais que centros administrativos e econdémicos po-
dem ter na ‘periferia’ de uma drea lingiiistica etc.) desempe-
nham um papel explicito na dialetologia. Nesse aspecto, a socio-
lingiifstica pode ser vista como uma continuagio da abordagem
neogramatica sobre o estudo da mudanga fonética. Entretanto,
em vdrios outros aspectos, o desenvolvimento da dialetologia
para a sociolingtiistica é marcado por importantes rupturas,
tanto conceptual quanto metodologicamente.

Os neogramdticos distinguiram mudanga fonética da
analogia e do empréstimo. A mudanga lingiiistica, no sentido
estrito, toma a forma ou de mudanga fonética, que é fonetica-
mente motivada, ou de mudanga analégica, que é de natureza
morfol6gica. No centro da posi¢ao neogramética estd a susten-
tagdo de que a mudanga fonética é um fendémeno meramente
mecanico, fisiologicamente induzido. Logo, supunha-se que
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operava cegamente, nao permitindo excegoes. Por este motivo,
a nocio de ‘lei fonética’(no alemdo, Lautgesetz) foi introduzida.
Entretanto, os neograméticos sempre deixaram a porta aberta
para tipos de mudanga lingiiistica diferentes da mudanca foné-
tica. Um desses é o empréstimo de sistemas lingiiisticos co-
existentes, de outros dialetos ou de outras linguas. As formas
residuais podem também ser explicadas como o resultado ou
da analogia ou de mudangas fonéticas em competigao. Uma
importante diferenga entre os processos de analogia e de mu-
danca fonética (mecanica) é que a primeira € mais claramente
motivada pela gramética, corrigindo a falta de regularidade em
paradigmas morfol6gicos causada pela mudanga fonética.

Ao contrdrio da posicdo dos neogramaticos, somente
poucos processos da mudanga lingiifstica que foram completa-
dos parecem ser inteiramente sem excegdo. Dentro de uma area
lingiiistica, podem-se encontrar dialetos que ndo se submete-
ram a uma certa mudanca histérica. Nem toda mudanga lin-
giifstica atinge necessariamente em cheio a extensao geografica
da comunidade lingiistica. Além disso, na gramatica e no léxi-
co de um tinico dialeto, formas regulares e excepcionais podem
freqiientemente ser encontradas, existindo lado a lado. Este fato
tem levado alguns estudiosos a concordarem com a idéia de
que especialmente a mudanga fonética tende a ser esporadica.
Em resumo, tanto a difusdo extensiva como a intensiva da mu-
danga lingiifstica podem ser incompletas. Com relagdo a difu-
sao intensiva da mudanga lingiiistica, a distingdo entre o tipo
neogramético de mudanga fonética (que € foneticamente gra-
dual e lexicalmente abrupta) e a mudanga fonética lexicalmente
difusa (que é foneticamente abrupta e lexicalmente gradual -
Scheutz 1987: 1608), a chamada ‘controvérsia neogramatica’,
tem sido o objeto de uma troca de idéias particularmente pro-
dutivas entre Labov e Kiparsky. Na sessdo 4.1 abaixo, voltare-
mos brevemente a esse assunto.

Como a lingiifstica histérica, a dialetologia lida com os re-
sultados de processos de mudanga passados. Contudo, o objeto
da dialetologia nao € uma descrigdo diacronica ou a compara-
¢do de diversas fases histéricas de uma lingua, mas uma descri-
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gdo da diversidade dialetal sincrénica. A variagao através de
dialetos resulta tipicamente de nimeros extensos de excegdes
em algum processo de mudanga lingiiistica.

Como muitos trabalhos em lingiiistica histérica, a dia-
letologia tradicional implicitamente supoe que os sistemas lin-
giiisticos sejam homogéneos, o que ¢ manifestado claramente
no fato de que a maioria das pesquisas esta baseada na produ-
¢do de um ou poucos informantes para cada variedade.

Um dos grandes méritos da dialetologia tem sido o de
oferecer um forte corpo de evidéncias empiricas, mostrando
que a conceituagdo neogramatica arquetipica da mudanga lin-
gliistica é bastante parcial, e, particularmente, que a alegada
excepcionalidade da mudanga fonética comumente nao implica
‘uniformidade’, embora, em principio, nao exclua regularidade.

As descobertas da lingistica histérica e da dialetologia
levaram ao insight de que, desconsiderando sua origem, um
processo de mudanga lingliistica que ndo se completou em al-
guns aspectos resulta na variacdo entre e/ou dentro das varie-
dades.

Com respeito a possibilidade de serem observados os
processos de mudanga lingiiistica, Bloomfield (1933), como
muitos de seus contemporéaneos, foi pessimista. Ele estava con-
vencido de que somente a mudanga analégica e o empréstimo
podem ser observados de alguma forma. Esse pessimismo nao é
compartilhado por muitos seciolingiiistas. Visto que Labov
(1966) demonstrou que a variagao lingiiistica pode ser uma fatia
sincronica de um processo de mudanca em andamento, esta
claro que o estudo da variagdo lingiiistica ¢ de interesse ine-
rente para a lingiiistica histérica. Assim, enquanto os esforgos
da lingiiistica histérica e da dialetologia tornaram claro que os
Processos de mudanga lingtifstica que nao se completaram de
certo modo, resultam em variagio, investigagoes sociolingiiisti-
cas do tipo laboviano mostram que a variagao sincronica é tipi-
camente uma fase dentro de um processo que pode eventual-
mente resultar numa mudanca categdrica. A variagao quantita-
tiva é uma condi¢do necessaria, mas, como tal, nao suficiente
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para a mudanga lingtiistica, como prova a existéncia de exem-
plos de variagio estével

A atengdo sociolingiistica estd concentrada na hetero-
geneidade dentro dos sistemas lingiiisticos. A limitagao da pes-
quisa a variagdo intrassistémica em sociolingiifstica deve ser
explicada primeiramente como uma reagao contra a idealizagdo
explicita que era tipica da abordagem gerativa classica da lin-
gua como um sistema homogéneo. O mérito da sociolingiiistica
nio é tanto porque acentua a heterogeneidade dos sistemas
lingiifsticos, mas antes porque desenvolveu técnicas - essenci-
almente quantitativas - capazes de revelar a ordem que existe
na heterogeneidade. De fato, muitos exemplos da alegada “vari-
acdo livre’ voltaram a ser casos de ‘heterogeneidade disciplina-
da’. A aplicagio dessas técnicas e métodos levou também a
insights mais gerais, como o fato de que a heterogeneidade de
hoje pode vir a ser, no futuro, uma mudanga em andamento.

Uma quantidade considerdvel de literatura sociolin-
giiistica sobre variagdo e mudanga fonoldgica tem-se acumula-
do nos tltimos 25 anos. Muitos dos modelos que tratam da in-
teragdo entre fatores internos e externos na emergéncia e na
distribuicao da mudanga fonolégica ndo sdo, na esséncia, muito
diferentes daqueles apresentados em Labov (1972: Cap. 7) e
Kroch (1978).

Uma area da pesquisa sociolingiiistica inteiramente dife-
rente, embora igualmente produtiva, é a que se interessa pelas
conseqiiéncias estruturais do contato de linguas. Tradicional-
mente, a maior parte do trabalho sobre contato de linguas foca-
lizou questdes morfossintaticas;” na dltima década, mais aten-
cao foi prestada as questdes da fonologia e da morfofonologia
(Campbell 1997).

De acordo com a prética geral, nés usamos a nogao de
variagdo para referir-nos tanto & variagdo quantitativa intras-
sistémica quanto a intersistémica, i.€,, variacao entre dialetos
relacionados. O primeiro caso envolve fendmenos nao categori-
cos, o segundo diferengas entre variedades relacionadas quanto
A natureza ou 2 distribui¢io de elementos ou estruturas (categ6-
ricas ou varidveis).
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Enquanto a ateng@o em lingiiistica histdrica esta focaliza-
da sobre (aspectos de) o sistema da lingua, seja em seu desen-
volvimento diacrénico ou em sua relagao histérica com outros
sistemas, a sociolingiiistica analisa varios produtos de uso da
lingua, tipicamente fala gravada. Assim, a lingiiistica histérica,
como a dialetologia, investiga os produtos da mudanga passada
na ‘langue’. A sociolingiiistica, por outro lado, investiga o pro-
cesso de mudanga na ‘parole’. O importante na diferenca é qual
aspecto da mudanga é examinado: enquanto a lingiifstica histé-
rica freqiientemente limita seu estudo aos resultados de gene-
ralidade intensiva, na dialetologia a atengdo é centralizada na
reflexdo territorial da generalidade extensiva. A sociolingiiistica
geralmente estuda tanto a generalizagio extensiva quanto a
intensiva da mudanga em andamento numa dada comunidade
de fala, comumente uma cidade ou alguma vila.

Além das diferencas fundamentais em orientagio que
existem entre lingiifstica histérica e sociolingtiistica, hd também
diferengas basicas na metodologia. Essas diferengas referem-se
a aspectos como:

» a natureza dos dados: escritos (lingtiistica histérica) ou
orais, eliciados ou espontineos;

* os meios pelos quais o material é coletado: ‘o método
da poltrona’ (lingtiistica histérica) ou ‘método do gravador’;

* 0s tipos de andlises: quantitativa, estatistica (raramente
usada, algumas vezes nao possivel de ser realizada, na lingiifs-
tica histérica).

Também o fato de que a lingiifstica histérica freqiiente-
mente tente seguir o perfil de grandes nimeros de mudangas
durante um longo perfodo de tempo, enquanto a sociolingiiisti-
€a usualmente investiga uma quantidade comparativamente
Pequena de mudangas em grande detalhe afeta nao sé as ques-
t§es de pesquisa, mas também o tipo de conclusdes e inferén-
clas que sao possiveis.

A despeito de muitas diferengas conceptuais e metodo-
léglcag héd um insight que é compartilhado pela lingiifstica histd-
rica, dialetologia e sociolingiiistica, isto €, o insight de que quanto
mais proximos dois sistemas lingiiisticos estao (no tempo, no
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espago ou nas dimensdes sociais relevantes), maior o grau de
similaridade. No que toca ao espago geografico e social, isto
também resulta de processos tais como empréstimo e conver-
géncia. Contrariamente, a dissimilaridade estrutural tende a
crescer com a distancia (cf. Chambers 1995: 58-66).

3. A relevincia da estrutura lingiiistica para o estudo
da variagao e da mudanga

Em sua tendéncia por concentrar-se nas formas lingtiis-
ticas ao invés de nas estruturas, e em sua inclinagdo a estudar
formas lingiifsticas isoladas, a abordagem sociolingiiistica da
variagdo e da mudanga lingiiistica inequivocamente herdou
alguns tragos da dialetologia (ver também Chambers & Trudgill
1980: 38). Em muitos estudos sociolingliisticos, a posigao meto-
dolégica implicita parece ser aquela que quanto menos uma
descrigdo estd embasada na gramatica, mais fidedigna e til ela
é. Entretanto, esta é somente uma manifestagio da difundida
convicgao de que um estudo empirico sélido da variagdo pouco
tem a ganhar com a lingtiistica teérica em geral.

Indubitavelmente, aqueles que esperam da teoria lin-
gliistica uma resposta ‘firme’ para a questao seguinte - o que é
um tipo possivel ou impossivel de variagio, e, em segunda
instincia, 0 que é uma mudanga gramatical possivel -, ficardo
desapontados. Mais especificamente: o presente estado da teo-
ria lingiiistica raramente permite predigdes/explicacdes causais
ou dedutivas da mudanga lingtiistica. A estrutura de uma dada
lingua e/ou de uma teoria bem fundada permite, a principio,
algumas vezes, predigdes/explicagdes probabilisticas,® mas, no
estado atual de conhecimento, hd muito pouco que a teoria lin-
glifstica passa prever com mais do que uma probabilidade ra-
zodvel. Mesmo que a grande maioria dos lingiiistas esteja atu-
almente convencida da existéncia de um dispositivo inato de
aquisigao da linguagem, nossa compreensao do que sejam exa-
tamente suas propriedades é ainda muito pobre. No minimo,
tao pobre quanto nosso entendimento de como se relacionam
uma teoria integrada da competéncia e uma teoria do desem-
penho. Nés s6 temos vagas idéias sobre como a competéncia

22 Letras de Hoje » Marisa Porto do Amaral

lingiiistica de uma lingua é adquirida ou que componentes um
modelo de desempenho deve conter, ou 0 que sdo exatamente
as caracteristicas desses componentes.

Muitos lingiiistas acreditam, de fato, que a forma de
uma gramdtica especifica é um mecanismo dindmico global-
mente mantido por nossa capacidade inata para criar a lingua,
mas, além disso, sob constante pressdo de um nimero de forgas
concorrentes. As linguas devem ser aprendidas, o que prova-
velmente explica parte de sua regularidade: se o caso sintatico é
expresso por uma ordem fixa de palavras ou por marcadores de
caso morfologicos, se as categorias morfolGgicas sao expressas
por sufixos ou por modificagbes da raiz, os mecanismos usados
sao surpreendentemente regulares em todas as linguas. A re-
gularidade é de fato tipica em todas as dreas da gramética, in-
cluindo a fonologia e a fonética. Conforme Labov indicou, a
variagdo fonolégica comumente leva a um estado de distribui-
¢do complementar regular entre o valor original de um som e
uma nova variante contextualmente determinada. Mesmo as
propriedades fonéticas de segmentos livres de contexto podem
ser surpreendentemente homogéneas entre falantes de uma
lingua. O holandés, o inglés e o espanhol da Venezuela produ-
zem sistematicamente [t] com contato dental, alveolar e inter-
dental respectivamente. Universais tipolégicos, freqiientemente
apresentados na forma de leis implicacionais universais livres
de contexto mostram uma clara preferéncia translingiiistica
pelos segmentos articulatoriamente simples sobre os marcados
ou complexos. Certamente, a percep¢ao humana ¢ uma forga
importante ao organizar os sistemas lingiifsticos. Como Cle-
ments e Herz sugerem “articulatory organization is oriented
towards the goal of achieving relatively stable acoustic ouputs
with optimal perceptual properties”(1995: 7). Nés podemos
também esperar que as propriedades de uma gramatica especi-
fica, uma vez que sejam dominadas, co-determinem o tipo de
variagdo que provavelmente pode ocorrer. A variagao € um ato
de fala, mas “speech is a physical and a behavioral manifestati-
on of cognitively-represented linguistic structure, and, as such,
cannot be fully understood without reference to the linguistic
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structure that underlies it” (Clements e Herz 1995: 2). Mesmo se
todo o precedente estiver correto, nosso conhecimento de como
exatamente os diferentes fatores mencionados contribuem para
definir o espaco de variacao possivel - e de gramaticas possi-
veis, certamente - nao esta neste ponto detalhado o suficiente
para fazer quaisquer predicdes certas (para uma discussao mais
detalhada desse problema, ver Labov 1994). No entanto, isto
nao significa que nada possa ser dito. A ilustracdo seguinte é de
um tipo de variagdo que parece ocorrer tipicamente em linguas
com um sistema sonoro subjacente muito especifico.

Em muitas linguas indigenas das Américas, mais especi-
ficamente da América do Sul, mas também da Austrdlia e de
outras localidades, as oclusivas nasais podem mostrar uma alo-
fonia intrincada, ilustrada pelos exemplos em (5), os quais sao
tomados da lingua brasileira Kaingang,

G (m] [man] ‘pegar’
[m] [ndm] ‘quebrar’
[mb] [mta] ‘levando’
['m] [hibm] ‘ra’
[m] [momae?] ‘medo’
[bmP) [ketm "a] ‘testar’
[m¥] [®umbu] “tabaco’
[¥m] [ha*mae] ‘ouga’

Provavelmente o trago da fonologia do Kaingang mais
conhecido seja a ocorréncia dos segmentos de contorno duplos
e triplos, que ocorrem como alofones dos fonemas nasais /m, n,
i, n/. Alofones pds-oralizados'? ocorrem em inicio de silaba
antes de vogais orais, os alofones pré-oralizados ocorrem em
final de sflaba depois de vogais orais, e alofones circum-
oralizados sao manifestacoes de superficie das consoantes na-
sais ambissildbicas entre vogais orais. Os diferentes alofones de
/m/, assim como sua distribuigdo fonotatica sao representati-
vos de todas as consoantes nasais em Kaingang (cf. Wetzels
1995). A classe de variagao fonologica encontrada em Kaingang
¢ de fato muito comum nas linguas indigenas da América do
Sul, embora as nasais circum-oralizadas sejam um pouco menos
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comuns do que as variantes pré ou pds-oralizadas.!! Segmentos
de contorno podem ser encontrados em Kuyawi, Yuhup, Hu-
pda, Nukak, e Karua, todos membros da familia Makii (Martins
1995). Eles ocorrem em Karo (familia Ramarama - Gabas 1989),
Maxacali (familia Macro Jé - Gudschinsky, Popovich & Popo-
vich 1970), Barasano do Sul (Tucano - Smith & Smith 1971),
Guarani (Adelaar 1986), e muitas outras linguas.

A variagao aqui discutida, que ocorre através de familias
de linguas, nio é ouvida em qualquer das linguas indo-
européias. Por exemplo, em francés, que, como kaingang, tem
um contraste entre vogais orais e nasais, como em pof [po]
‘pote’, pont [pd] ‘ponte’, beau [bo] ‘bonito’, bon [bd] ‘bom’, mot
[mo] ‘palavra’, mont [md] ‘montanha’, os segmentos de contor-
no ndo ocorrem. Pode-se, entdo, perguntar se ha alguma razio
estrutural pela qual esses sons sé ocorrem em certas dreas lin-
guisticas. Uma sugestdo para uma explicagao estrutural vem de
Steriade, que escreve com relagio aos segmentos circum-
oralizados do kaingang: “The delay [in the onset of nasalization
of the consonant] is obviously motivated by the fact that the
preceding vowel is distinctively oral: had nasalization started on
‘time’, at the beginning of the stop closure, the possibility of
anticipatory nasalization affecting the preceding vowel would
have muddled the contrast between oral and nasal vowels”
(1993: 448, com énfase original). A explicagio de Steriade € inte-
ressante, e pode muito bem ser o caso de que parte da motiva-
¢do para a estabilidade relativa dos segmentos de contorno nes-
sas linguas resida em seu efeito de preservagio dos contrastes
oral/nasal em vogais. Estamos relutantes em acreditar, no en-
tanto, que a preservacdo do contraste vocdlico € a motivegio ini-
cial para a existéncia desse tipo de alofonia. Primeiro de tudo,
ela ndo da conta da distribuigdo geografica do fendmeno; por
que os contornos nao sao encontrados em francés ou portu-
gués? Segundo, ha linguas que tém segmentos de contorno na-
sal/oral sem ter um contraste nasal nas vogais. Uma dessas
linguas é Wari (familia Chapakuara), descrita em Everett &
Kern (1998). Wari tem [m®] e [nd] em variagio livre com [m] e
[n] em posicdo inicio de silaba antes de vogais, que sdo sempre
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orais na subjacéncia. Finalmente, parece ser menos fdcil para as
linguas manterem um contraste oral/nasal em vogais antes de
uma consoante nasal do que depois. Conseqiientemente, poder-
se-ia esperar que os segmentos de contorno fossem mais co-
muns em codas do que em onsets. Esta predicao parece ser,
pelo menos, duvidosa. Até onde a amostra relativamente pe-
quena de linguas que temos a nossa disposi¢ao permite algu-
mas conclusdes fortes, o oposto parece ser verdadeiro: quase
todas as linguas que tém consoantes nasais pré-oralizadas
([*m]) também tém pés-oralizadas ([m®]), enquanto a implica-
¢do oposta ndo é valida como em Wari. Uma excegdo notavel é
Munduruku (familia Tupi - Crofts 1993), que tem contornos na
coda da silaba, mas ndo no onset. No entanto, em Munduruku,
as codas comportam-se de maneira excepcional, se comparadas
aos onsets, e é esta diferenca que torna a oferecer a pista estru-
tural para a presenca de contornos nasais em todas as linguas
mencionadas: enquanto Munduruku permite que o contraste
triplo /p, b, m/ se realize no onset da silaba, as plosivas sono-
ras sdo proibidas na posigdo de coda. De fato, em todas as lin-
guas que tém o tipo de variagao alofonica sob discussdo, o sis-
tema de consoantes subjacente é aquele onde a série sonora esta
completamente ausente. Isso sugere que os segmentos de con-
torno da espécie discutida tém uma motivagio perceptual ao
invés de articulatéria, na hipétese de que um segmento com um
contorno de sonoridade é perceptivelmente mais saliente do
que um segmento com uma articulagio sonora ou nasal ‘pla-
na’.12

O exemplo acima ilustra que a variagao fonolégica ou,
nesse caso, a alofonia pode ser determinada por propriedades
do sistema subjacente de segmentos. A tipologia lingiistica é
outra drea onde os estudos de variagao podem lucrar com os
insights adquiridos pela lingiiistica tedrica. Por exemplo, um
fato bem conhecido é o de que as consoantes intervocilicas qua-
se excepcionalmente funcionam como onsets da silaba da qual a
vogal imediatamente seguinte é o niicleo. Essa generalizagao é
lingliisticamente quase categérica em palavras nio-derivadas.
Nas palavras derivadas, especificamente através de limites de
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prefixo, como no alemédo ent=erben ou no holandés ont=erven
‘deserdar’, e geralmente através de limites de palavra, excegdes
podem ser encontradas. A situagdo é um pouco diferente em
relagdo aos onsets complexos. Muitas linguas ndo permitem que
seqiiéncias especificas formem onsets complexos em palavras
derivadas de qualquer espécie, enquanto as mesmas consoantes
obrigatoriamente se agrupam para formar onsets de silaba em
palavras ndo-derivadas. Por exemplo, no portugués brasileiro, a
consoante final de um prefixo funciona como o onset da vogal
inicial da base numa palavra como desigual ‘unequal’, diferen-
temente do holandés ou do alemao. Igualmente, em fronteiras
de palavra, as sflabas sem onset sdo evitadas numa velocidade
normal de fala. Entretanto, na mesma lingua, um contraste de
silabagdo na superficie pode ser observado entre /bl/ tauto-
morfémica em sublime e /bl/ heteromorfémica em sublinhar onde
o [i] sobrescrito representa uma vogal epentética (opcional), que
¢ tipicamente inserida depois de consoantes da coda no portu-
gués brasileiro. Em kaingang, a seqiiéncia /nr/ é um onset re-
gular nas palavras nao-derivadas. Na palavra /regre/ ‘dois’,
derivada por reduplicacio e pela infixagdo de /n/, a seqiiéncia
/nr/ torna-se claramente um grupo heterosildbico com /n/
ficando exclusivamente na coda da primeira silaba, como pode
ser derivado das propriedades de contorno da superficie. Fone-
ticamente, a palavra aparece como [refnre] ao invés da prontn-
cia esperada com o contorno triplo *[resnere], que é tipica de
seqiiéncias /nr/ nao-derivadas, como em [ngisntre] da forma
subjacente /ninre/ ‘dangar’, onde /n/ intervocilico é ambissi-
ldbico na superficie. Além disso, entre o0s grupos do tipo muta
cum liquida, as sequiéncias /tl/ e /dl/ sdo relativamente raras
lingiiisticamente. Por exemplo, diferentes de /tr/, /dr/, /sl/,
/pl/, etc., os grupos /tl/ e /dl/ sdo sistematicamente evitados
nas linguas indo-européias (ver Wetzels 1985).

Os fatos acima mencionados representam algumas ten-
déncias translingiiisticas bem conhecidas, e podem ser facil-
mente traduzidos como restri¢des na TO: a) as silabas tém on-
sets: criam silabas CV, b) alinhar as fronteiras de silaba com
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fronteiras de morfema/palavra: ndo criar silabas CLV se algu-
ma fronteira intervier entre C e L, e c) o OCP: evitar seqiién-
cias /tl/, /dl/ que sao compostas de segmentos quase idénticos
quanto a constrigio e ao ponto de articulagdo. Se transpostas a
uma situagdo varidvel de apagamento de consoante em final de
palavra, que € um processo muito popular nos estudos de vari-
agao, essas regularidades nos permitem fazer a seguinte previ-
sao (probabilistica) com relagdo ao modelo quantitativo:

(6)
Apagamento minimo antes de palavras iniciadas por
vogal; palavras iniciadas por li-
quida, exceto quando a
\L consoante final for /t,d/ e a con-
soante inicial for JAVH
antes de glides (?)
Apagamento maximo em qualquer outra consoante
A discussdo acima refere-se a um exemplo simples e di-
reto da maneira pela qual os estudos da variagao podem contri-
buir para falsear afirmagbes derivadas de estudos tipolégicos,
que sdo comumente baseadas em dados lingtiisticos invarian-
tes. Exatamente esse tipo de estudo é empreendido por Labov.
Ver também a contribuigdo de Guy (1997), especialmente com
relagio & prognosticada ma-formagdao das seqiiéncias /tl/ e

/dl/.

4. A relevincia da variagdo e da mudanga para as teo-
rias fonolégicas

Embora a variagdo e a heterogeneidade sejam uma parte
inerente das linguas naturais, todas as teorias fonologicas posi-
cionam a existéncia de um nicleo categérico (cf. Pierrehumbert
1994: 239). Aparentemente, sente-se a necessidade de distingtiir
entre dados centrais e dados quantitativos periféricos, entre
fatos categéricos e variagao livre ‘irrelevante’, Todavia, a rele-
vancia de tal distingdo nao é auto-evidente. A area de tensao
entre variagoes aceitas e rejeitadas como fatos relevantes é ilus-
trada pela seguinte afirmagao de Labov:
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“The basic mode of operation of linguistics and its raison
d’étre follow from the need to resolve this contradiction: we
find in principle and in fact that some differences don’t make a
difference” (1975: 7).

O uso e a exploragao de dados do uso da lingua ajudam
a clarear a tensdo entre variagdo quantitativa e pesquisas teori-
cas. Este ponto é levantado explicitamente em Borowski &
Horvath (1997), que fazem referéncia a Bailey, a quem elogiam
por seu comprometimento ao integrar a variagao e a teoria lin-
guistica (Bailey 1973, 1982). Embora, como Borowski & Horvath
observam, Bailey desdenha os dados quantitativos como tais,
procurando explicar a variagdo e a mudanga em termos de rela-
goes implicacionais deterministicas. De acordo com Bailey, os
dados quantitativos ou estatisticos mostram apenas que fend-
menos especificos sio mais freqlientes do que outros, mas ele
vai sugerir que “what is statistically LESS is lighter (less ma-
rked), slower, later and what is statistically MORE is heavier
(more marked), faster, and earlier” (1973: 82, com énfase origi-
nal). Ele acrescenta que pode bem ser o caso de os falantes usa-
rem o fato de que “a is more frequent than b is more frequent
than ¢” para deduzir os modelos implicacionais entre a, b, e c.
Conseqlientemente, os modelos quantitativos parecem ter ad-
quirido o status de um fendmeno interessante, embora periféri-
co. A partir de uma perspectiva otimista, pode-se interpretar a
visdo de Bailey sobre o assunto como uma sugestdo para unir a
lacuna entre as abordagens orientadas pelos dados e as orienta-
das pela teoria. Menos otimisticamente, pode-se concluir que os
modelos quantitativos sdo desinteressantes para a interpretagao
teérica, a menos que possam ser elevados ao poder de escalas
implicacionais, especificamente para pesquisadores da tradi¢ao
de Bailey e Bickerton, entre muitos outros, que se apegam a
crenga de que todos os processos lingiiisticos sdo basicamente
deterministicos.

No preficio do livro que editaram sobre abordagens
simbdlicas e estatisticas para a lingua, Klavans & Resnik (1996)
concluem que a hostilidade a quantificagdo tem sido uma pro-
priedade dominante da lingiiistica moderna. O trabalho no pro-
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cessamento da lingua natural (daqui por diante PLN) foi domi-
nado pela orientagdo tedrica da gramatica gerativa, que ¢ um
sistema simbélico governado por regras. No fim dos anos 80 e
no inicio dos 90, o campo do PLN submeteu-se & mudanga
adotando com sucesso métodos e técnicas estatisticas indutivas
(incluindo o uso de algoritmos de aprendizagem, ja populares
na pesquisa de aquisi¢ao da linguagem). Klavans e Resnik de-
fendem a combinacdo de abordagens estatisticas e simbélicas,
para o beneficio de ambas, mas especialmente, de certo, para
beneficio do poder e da qualidade da pesquisa lingiiistica. Tal
abordagem ndo estd em conflito com o ponto de vista de Bailey,
visto que apéia a tentativa de descobrir um equilibrio adequado
entre a construgao da teoria e a coleta de dados.

Discutiremos brevemente a relevéncia dos dados de va-
riagdo para a lingliistica tebrica sob os seguintes tépicos:

1. arelevincia direta dos dados de variagao para o desenvol-
vimento de teorias;

2. o teste empirico de teorias e modelos;

3. aemergéncia e a estrutura dos continua lingtiisticos.

4.1 A relevincia diveta dos dados de variagdo para o desenvol-
vimento de teorias

Um velho problema da lingiiistica histérica e um pro-
blema que, exceto nas principais publicagbes de Labov (1981,
1994: caps. 15-18) e de Kiparsky (1988, 1995), tem recebido pou-
ca atengdo, refere-se a conhecida ‘controvérsia neogramatica’.
Relaciona a distingdo entre a mudanga fonética neogramdtica,
lexicalmente sem exce¢des de um lado, e a mudanga fonética
lexicalmente difusa, de outro. Parte do motivo para a falta de
atencdo dada a essa diferenga reside indubitavelmente na com-
plexidade do problema.

Labov (1981) apresentou uma visdo geral das caracteris-
ticas - opostas - de dois tipos de mudanga fonol6gica. Kiparsky
(1988: 399; 1995) sugeriu analisar a distin¢do entre os dois em
termos da tipologia de regras proposta na Fonologia Lexical.
Nesta, a distingdo € feita entre regras lexicais e pés-lexicais (cf.

30  Letras de Hoje « Marisa Porto do Amaral

segdo 1.1 acima). A mudanga fonética neogramitica, que é sem
excegdes, ndo condicionada pela morfologia e que tipicamente
ndo neutraliza uma oposigdo fonolégica, resulta, conforme Ki-
parsky, de uma regra pés-lexical. Por outro lado, a mudanga
fonética lexicalmente difusa pode ser analisada como a extensao
analégica simultinea de uma regra lexicalizada (structure-
building) por meio da generalizagio do contexto da regra,
acompanhada por uma mudanga na marcagdo do trago afetado
pela regra; a mudanga de marcagdo afeta o léxico & maneira
item por item (cf. Kiparsky 1995). Difusédo lexical é o que pode
acontecer a uma regra que perdeu sua produtividade (cf.
Hinskens 1996). A luz do ciclo de vida de uma regra fonolégica,
que se inicia como regra de implementagio fonética, torna-se
uma regra fonolégica pds-lexical, subseqiientemente adquire
condicionamento morfol6gico e eventualmente deixa de existir,
ficando algumas vezes, lexicalmente ‘fossilizada’, é de se espe-
rar que um trago dialetal possa ser inteiramente ‘sem excegoes’
em um dialeto, enquanto for lexicalmente difuso num dialeto
irmdo. Sao exemplos:

* a tensdo e o levantamento de /a/ em dialetos do in-
glés. No que concerne ao inglés americano, a ‘regra’ € lexical-
mente difusa , por ex., nas cidades de Filadélfia e Nova lorque
(Labov 1994), mas pds-lexical nas cidades do norte e meio oeste
(Columbus, Ohio, cf. Hartman Keiser et al. 1997);

* 0 apagamento do -t em final de palavra em diversos
dialetos do holandés. O processo é pés-lexical em Nijmegen,
por exemplo, pés-lexical e lexical em Limburg (cf. Hinskens
1992; Hinskens & van Hout 1994), mas foi lexicalizado no sul-
africano, como também no vernéculo Black English,'* pelo me-
nos em certos itens (cf. Labov 1972: 216).

A controvérsia neogramadtica constitui um exemplo claro
de um importante e imanente, porém muito penoso, problema
para um entendimento mais profundo de quais estudos de va-
riagio e de teoria fonolégica necessitam dos insights um do
outro. Obviamente, os dados referentes ao uso da lingua terao
um papel decisivo.
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H4 outras 4reas onde os dados da variagdo sio direta-
mente relevantes para a construgao e testagem da teoria. Identi-
ficar o papel da estrutura externa, a exploragdo de bases de da-
dos e a inclusdo de mecanismos de probabilidade parecem ins-
trumentos metodolégicos importantes para a descrigdo e a ex-
plicagdo tedrica da variagdo lingtiistica. Discutiremos breve-
mente esses aspectos aqui.

4.1.1 O papel da estrutura externa

Todos os tipos de variagio podem ser altamente rele-
vantes para o estudo da gramatica. Os estudos sociolingiiisticos
mostram novamente que, dentro das comunidades de fala, pa-
droes gradientes de variagio existem e ocorrem, algumas vezes,
com abundéncia e tenacidade. Similarmente, os continua diale-
tais geogréficos repetidamente confirmam a natureza da varia-
¢do gradual. Algumas vezes, as diferengas entre dialetos vizi-
nhos também podem nos dar insights detalhados no tipo de
diferengas categéricas que podem existir dentro de arcabougos
estruturais tais como o diassistema (Weinreich 1954). Os con-
ceitos de distancia ou ‘confinamento’ sdo freqiientemente deci-
sivos nas discussoes sobre as relagbes entre os sistemas lingiifs-
ticos. De acordo com Smith: “Quanto mais préximos os siste-
mas comparados, mais proximas seriam as gramaticas desses
sistemas. Sistemas quase idénticos teriam gramaticas diferindo
minimamente.” A plausibilidade da andlise proposta de um
dado fenémeno em um dialeto pode ser testada pela maneira
como ela é implantada na gramatica de um dialeto relacionado.

Conforme assinalamos na sessdo 2 acima, o principio da
correlagdo positiva entre proximidade lingliistica e extralingtiisti-
ca entre sistemas € o insight compartilhado pela lingiiistica his-
térica, dialetologia e sociolingiifstica. As dimensoes externas de
geografia, tempo e coeréncia social definem os dominios extra-
lingiiisticos dentro dos quais a lingliistica analisa a estrutura
lingtiistica. A dependéncia da variagio e da mudanga lingiiisti-
ca de propriedades inerentes dessas principais dimensoes ex-
ternas pode ser sumariada sob o titulo de principio da proximida-
de. Inversamente, o estudo em profundidade das estruturas
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sociais e das situagdes de comunicagao em comunidades de fala
melhorariam consideravelmente nossa compreensio de como e
em que extensdo as diferengas lingiiisticas podem ser indicati-
vas da estruturagio extralingiiistica.

Pode ser dificil desembaragar as forgas internas e exter-
nas ativas nos processos de mudanca lingiifstica. Analisar um
processo especifico de mudanga em duas linguas intimamente
relacionadas ou em variedades de linguas que sao - e isto é cru-
cial - estruturalmente idénticas no aspecto relevante, é uma
maneira de avaliar o papel dos fatores extralingiiisticos. A ana-
lise da incorporagdao da mudanga na estrutura interna, de um
lado, e a cuidadosa manipulagdo e controle dos fatores exter-
nos, de outro, sdo indispensdveis quando se comega a respon-
der questdes tais como em que extensdo as similaridades num
processo de mudanga lingiiistica em sistemas relacionados sao
motivadas por tendéncias internas comuns - ou mesmo univer-
sais - ou antes por fatores externos comuns.’s

4.1.2 A utilizagio de bases de dados

Essa pratica pode ser observada no estudo da aquisigao
da primeira lingua, onde o banco de dados CHILDES catalisou
0 uso comparativo, a coleta, e a troca de bases de dados com
dados espontaneos, falados da lingua materna (MacWhinney
1995) O uso de recursos do computador leva quase inevitavel-
mente a utilizagdo de mais e maiores bases de dados. Ao mes-
mo tempo, a qualidade dos dados é aperfeigoada pela incorpo-
ragdo de esquemas de c6digos crescentes, flexiveis e pelo acrés-
cimo sistemadtico de informagao em vérios niveis (anotagdes). A
exploragao de dados e o uso comparativo de bases de dados
podem tornar-se parte do equipamento de pesquisa padrio
também para a lingiiistica teérica.

Qutro fato a ser observado é a importancia crescente da
diversidade de bases de dados, i.é., a utilizacio de diferentes e
muiltiplas fontes de dados. Um exemplo da potencial utilidade
de diferentes fontes de dados é encontrado no estudo da estru-
tura da sflaba e da (re)silabacdo tardia de Labov (1997). Ele con-
sidera a hip6tese de que “a retengdo de uma consoante final é

Um balango de dados e teoria no estudo da variagdo ...... 33



favorecida quando ela puder fazer parte do onset seguinte.”
Portanto, esperar-se-ia que a natureza do ambiente & direita, e
particularmente o nivel de sonoridade do segmento seguinte,
afetasse a simplificagao do grupo consonantal, sugerido na se-
gdo 3 acima. Na produgido dos dados do dialeto da Filadélfia,
essa hipotese é testada pela busca de indicagdes fonéticas da
ndo-ocorréncia do apagamento de f/d em final de palavra. De
acordo com Labov, “muito da evidéncia € negativo. Ainda seria
um sério erro defender que a ressilabagdo nao acontece: ela ndo
é um mito, mas uma realidade.” A percepgao, especificamente o
papel da proeminéncia perceptual dos processos alofonicos em
grupos de consoantes, é considerada como uma explicagio al-
ternativa (a0 menos para a padronizagdo inesperada do apaga-
mento de t/d com glides). Essa idéia é testada pelo uso de nafu-
ral misunderstandings, uma nova e inovadora fonte de dados no
estudo da variagao lingtiistica.

4.1.3 A inclusdo dos mecanismos de probabilidade

A ferramenta mais popular para a manipulagao da vari-
agdo quantitativa € a regra variavel, um tipo de andlise estocés-
tica, que estd, por exemplo, sendo usada na abordagem
GOLDVARB, muito popular nos estudos contemporaneos de
variacdo. Pode-se considerar a andlise estocdstica como a estra-
tégia ideal para formalizar a realidade lingtiistica, porque, como
declara Abney “properties such as the gradualness of rule lear-
ning, the gradualness of language change, dialect continua, and
statistical universals, make a great deal more sense if we assu-
me weighted or stochastic grammars” (1996: 24).

A questdo da integragdo da variagdo numa gramatica €
levada muito a sério por Guy (1997), que coloca a seguinte per-
gunta classica dos estudos de variagao: se o output de uma grama-
tica é categérico, como a heterogeneidade é ordenada, i.é., a variagio
estruturada, gerada? Entre outras coisas, ele discute o tipo de
modelos que supdem uma gramitica de desempenho separado.
Com base nos resultados de sua andlise do processo varidvel do
apagamento de #/d em final de palavra, argumenta ser suspeito
que uma gramatica de desempenho especifica tenha efeitos es-
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sencialmente idénticos aos da gramdtica de competéncia - um
caso injustificado de apartheid tecrico.

N6s vamos nos abster aqui de fazer uma avaliagao téc-
nica dos aspectos estatisticos envolvidos no tipo de anilise
GOLDVARB. Ao contrario, nés nos limitaremos a apontar uma
confusdo séria que existe com respeito a esse método de anélise
estatistica, especialmente porque ela esta relacionada a meca-
nismos de probabilidade em teorias fonolégicas que nao a do
SPE, incluindo a TO. A andlise de regra varidvel é de fato uma
técnica estatistica para modelar escolhas discretas - i. é., vari-
veis nominais - e 0 modo pelo qual essas escolhas sdo condicio-
nadas (cf. Sankoff & Labov 1979). Como tal, a técnica estatistica
ndo € de maneira nenhuma dependente do conceito de regra.
Ao contrario, a técnica de ‘regressao logistica,’ como o tipo de
método GOLDVARB ¢ chamado no jargao estatistico, pode ser
aplicado igualmente bem a anilise de mecanismos ou estratégi-
as de escolha para gramaticas em competigao. Também signifi-
ca que a andlise de regra varidvel nio resolve o problema de
como incorporar mecanismos de probabilidade em gramaticas.
A lingiiistica necessita ainda de propostas criativas e produtivas
que tenham um encaixamento matemdtico e lingiifstico. A dis-
ponibilidade de muitos tipos de dados sociolingtiisticos e a pe-
ricia variacionista com o GOLDVARB oferecem um ponto de
partida razoavel para desenvolver propostas teéricas mais de-
talhadas sobre escolhas e fatores de condicionamento.

4.2 O teste empirico de teorias e modelos

Os dados da variagdo podem deixar as claras a utilidade
de conceitos que sdo essenciais a um dado modelo ou teoria.

E interessante notar que quase ndo existe uma tradicio
em lingiifstica de testar teorias com dados comportamentais
(com a excegao 6bvia da pesquisa de aquisicio da linguagem).
Talvez, o exemplo mais conhecido na sociolingtiistica seja o
estudo de Guy 1991, onde ele submete a teste seu modelo expo-
nencial de apagamento de t/d. Anttila (1997) cita o esforgo de
Guy para atingir a precisdo maxima na explanagao da variagao:
“The development of models that have explanatory value in
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this sense — models from which one can derive precise quanti-
tative predictions - is one of the fundamental challenges facing
our discipline” (Guy 1991: 1-2). Se Guy estd certo, os dados
quantitativos podem ter um papel vital ao testar teorias. Uma
tradigao sélida de testagem ainda precisa ser estabelecida em
lingiiistica. Como fazer isso, pode-se aprender nas ciéncias soci-
ais, que oferecem numerosos exemplos de como os modelos
com componentes de probabilidade podem ser testados. Para
dar um exemplo, Lave & March (1993) descrevem quatro mo-
delos primarios de pesquisa social. Eles discutem modelos para
os fendmenos da escolha, troca, adaptagdo e difusdo, que, tam-
bém se relacionam a comunicagio e ao comportamento da lin-
guagem. Todos os modelos que eles apresentam incorporam
mecanismos de probabilidade e, para cada um deles, o proble-
ma de como podem ser empiricamente testados € discutido. O
melhor teste empirico no estudo da variagio e da mudanga
claramente levantaria o status dos dados da variagao.

4.3 A emergéncia e a estrutura dos continua da lingua

A pesquisa sobre os continua lingtiisticos tem uma tra-
digdo que é diferente da sociolingliistica quantitativa. E uma
tradi¢io orientada por dados ligada & pesquisa de code-
switching- mudanga de cédigo. Isso é demonstrado por Auer
(1997b), que investiga restricbes de co-ocorréncia nos continua
emergentes e existentes entre dialeto e lingua padrao.

5. Conclusiao

Dos muitos problemas e campos de pesquisa que sao
tépicos convenientes para posterior investigagio, um numero
consideravel foi discutido nas sessdes prévias. Todavia, gostari-
amos de mencionar duas dreas que, em nossa modesta opiniao,
sdo de particular interesse; ambas ndo tém recebido a merecida
atengdo dos estudiosos. Uma foi discutida em varios lugares
neste capftulo introdutério, a ‘controvérsia neogramatica’, em
que, como acreditamos, algumas das esséncias da variagdo e da
mudanga fonol6gicas vém juntas, Maior atengao poderia ser
dada a essa area de pesquisa no futuro. Desejamos enfatizar a
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produtividade da pesquisa no campo do contato de linguas. Em
conexao com a pesquisa do contato entre linguas, mais especifi-
camente entre fonologias que diferem muito em vérias dimen-
sbes, mencionamos Singh (1996) que aponta para o lugar vital
da Gramdtica Universal na fonologia de empréstimos. Resulta-
dos de pesquisa inspiradores sao também obtidos nos estudos
lingisticos referentes a segunda geragdo de imigrantes, especi-
almente nas circunstincias em que duas linguas nio relaciona-
das sdo envolvidas, como mostrado em El Aisatti (1996), que
descobriu indica¢des de perda da linguagem na produgio, mas
nao na percepgdo, do drabe marroquino em marroquinos de
segunda geragao que vivem na Holanda.

6bvio que a teoria formal e o estudo da variagdo e da
mudanga lingiiisticas podem enriquecer uma a outra. Conforme
Beninca (1992: 32,34) referindo-se a simbiose possivel da geo-
grafia dialetal e da teoria sintdtica afirma: “Collecting data in
function of a theory is advantageous for both elements at play:
of course it is indispensable for the theory, which can be che-
cked for being confirmed, improved, corrected or falsified on
the basis of the data. But contrary to what one might think, it is
also useful for the data, for if one has a theory to check, one is
urged to look for a type of data that otherwise might have gone
unnoticed or that might have remained completely unknown”
(p. 34. Tradugao de Hinskens, van Hout e Wetzels, 1997).

A anilise estrutural profunda e a teoria lingiiistica po-
dem também ser indispensdveis ao decidir se alguma coisa
constitui ou ndao um caso de variagdo quantitativa. Singh &
Ford (1989) reanalisaram cinco “assim chamados” processos
varidveis. Eles acharam que somente um desses cinco processos
€ realmente varidvel (Singh & Ford 1989: 377), enquanto os ou-
tros resultam de uma falta de adequagdo descritiva. Por outro
lado, como coloca Lloret (1997), os dados de variagio podem
ser um excelente meio “to cross-check the relevant postulates
about a specific language and the relevant claims of a linguistic
theory”. Para este fim, de acordo com Lloret, a metodologia da
lingiiistica teérica necessitard ser acomodada de modo que ela
ndo mais confie unicamente nos fatos sistemdticos e recorrentes, i.

Um balango de dados e teoria no estudo da varlagéo ...... a7



é. os dados regulares, mas também tome seriamente fatos nao-
sisteméticos e recorrentes, i. é. a regularidade parcial dos dados
marginais”.

Entretanto, afora tais observagdes e recomendagbes me-
todolégicas gerais, provavelmente n3o é possivel revelar, em
poucas consideragoes, como um balango apropriado entre teo-
ria e dados possa ser realizado no estudo da variagdo e da mu-
danga fonolégicas. Isto ndo é para ser interpretado como um
subterfligio. Antes, é a consequiéncia da complexidade desse
campo compartilhado especifico da pesquisa. Nos sentimos que
a resposta para a questio de como obter um balango exato d?-
pende de muitos fatores diferentes, o mais importante dos quais
é o objeto lingtifstico em estudo.

Notas:

1. Para uma introdugio aos diferentes componentes da fono-
logia nao-linear mencionada aqui, bem como para uma dis-
cussdo de suas raizes histéricas, ver Goldsmith (1990) ou
Kenstowicz (1994).

2. A maneira de dar conta do acento descrita aqui € tipica de
Liberman e Prince (1977). Desenvolvimentos posteriores in-
cluem Prince (1983), que defende a teoria de uma grade-so,
Halle & Vergnaud (1987) defendendo a teoria da ‘grade pa-
rentizada’, e Hayes (1991), que propde que as linguas for-
mem seus sistemas de acento selecionando um tipo de pé de
um determinado conjunto universalmente muito limitado.

3. Para uma discussao das diferentes caracteristicas de regras
estritamente fonolégicas e regras de morfofonologia, ver
Pulleyblank (1986).

4. Sempre que usamos [a sonoro], referimo-nos a dois tragos
privativos ndo-sonoro e sonoro ou, na terminologia de Halle e
Stevens (1971), cordas vocais rigidas e cordas vocais distendidas.
Para motivagdo da idéia de que [-sonoro] e [+sonoro] repre-
sentam tracos monovalentes independentes, ver Wetzels
(1994) e Mascar6 & Wetzels (1999).
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5. Ver McCarthy (1997) para uma justificativa de ordenamento
universal baseado nas relagoes de subconjunto préprio en-
tre restrigoes.

6. Uma segunda possibilidade de aliviar a ordem estrita da
hierarquia de restricoes é quantificar sua ordem. Zubri-
tskaya (1997), que introduz um médulo de produgio sepa-
rado para captar propriedades probabilisticas da fala, pro-
pde essa opgdo. Ainda nao estd claro se é realmente necessa-
rio estipular um médulo de produgio independente na
gramatica para dar conta do padrao da variacio quantitati-
va. Outro ponto que permanece obscuro é como conciliar o
peso com o ordenamento completo.

7. Excegbes importantes sao, por exemplo, os estudos de Spra-

chbiinde fonol6gicos por Jakobson (1930) e Lehiste (1978).

Cf. Hinskens (1992: 32-3) sobre tipos de explicagio.

Guy defende um modelo de linguagem integrado, um mo-

delo em que a competéncia e o desempenho nio sio relega-

dos a médulos diferentes da gramatica.

10. Ao invés de pré-nasalizado, pés-nasalizado, e médio-
nasalizado, nés usaremos os termos menos comuns pré-
oralizado, pés-oralizado, e circum-oralizado, respectiva-
mente. Isto € para distinguir os sons de contorno como [m?],
[*m], [Pm®] do Kaingang, que ndo sdo derivados do esprai-
amento nasal, dos similares, os quais sdo derivados.

11. Outros exemplos de linguas que tém contornos triplos sao
Karitiana (familia Arikém) e, a um nivel superficial de abs-
tragao, Uruewauwau (familia Tupi-Guarani - ver Angenot
& Sampaio 1996).

12. Do que precede nio deve ser concluido que a auséncia do
contraste triplo /p, b, m/ em algumas linguas, necessaria-
mente implica a existéncia de contornos nasais de superfi-
cie. Por exemplo, Umutina (famflia Bororo - Telles 1995),
entre muitas outras linguas, nao tem séries sonoras e ainda
ndo tem segmentos de contorno. Também, a terminologia
usada para definir os segmentos de contorno diferentes, su-
gere que seja atribuido status subjacente (fonémico) para as
consoantes nasais em Kaingang e em outras linguas. Esta

© »
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questao, no entanto, estd longe de ser clara, como foi argu-
mentado em Wetzels (1995), mas independente do fato im-
portante tratado aqui, € que as linguas que tém segmentos
de contorno do tipo discutido muito raramente, tém uma
oposigao fonémica tripla entre /p, b, m/ etc.

13. Notemos que essa formulagio implica que uma seqiiéncia
CL pode ser silabificada como um onset complexo através
da fronteira de morfema ou de palavra se a sflaba seguinte
for sem onset. Este parece ser o caso, testemunha o Francés
(ka.trOm] de /katr Om/ quatre hommes ‘quatro homens’.
Além disso, as linguas diferem com relagio ao dominio pro-
s6dico, no qual a evitagdo de silabas sem onset é aplicavel.

14. No presente, comumente referido como Inglés Vernacular
Americano Africano ou Ebonics.

15. Cf. Auer & Hinskens (1996: 20-1). Comparemos também a
discussdo referente as explicagdes mentalisticas bioprograma
da lingua versus explicagoes socio-histéricas de similarida-
des estruturais, alids, em muitos casos, entre linguas criou-
las radicalmente diferentes (Bickerton 1984 e open peer com-
mentary seguintes).
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